
Глава 58 Почувствуй это, мое сердце бьется.

"Сестра-полицейская, я пойду первой". Как только Tang Chen увидел появление Yang Mi, даже
сестра красивого и горячего полицейского рядом с ним была забыта, и она побежала прямо к
Yang Mi.

Тан Чен крепко обняла и крепко обняла Ян Ми, потёрла волосы, поцеловала ее в затылок и
избаловала: "Зачем ты пришла, разве я не говорил тебе ждать меня в школе?".

Ян Ми, с каплями в глазах, с притуплением и поглаживанием: "Я беспокоюсь за тебя, рад
видеть, что с тобой все в порядке".

Сердце Тан Чена было согрето этой маленькой девочкой, поспешно отпустила ее, затем рука
держала ее подбородок, легкомысленная улыбка, сказала: "Волнуйся за своего мужа, хорошую
жену, подойди и поцелуй меня". Сказав это, он прижал поцелуй к красным губам Ян Ми.

"Облом". Ян Ми сразу уклонился, затем ударил его в грудь и сказал: "Извращенец, прекрати,
Сяо Цин тоже там".

Тан Чен уже просто дразнил ее и не сердился, когда она обхватила руками плечи и
поприветствовала Лю Сяосина: "Привет, красавица Сяосин, ты тоже здесь".

Лу Сяочэн закатала глаза и сказала: "Я думала, вы двое целуетесь, потому что не видите эту
девушку, я не могу пойти, твоя женщина слишком беспокоится о тебе, я должна пойти с
тобой".

"Смайли". Ян Ми растоптала свою маленькую ножку и застенчиво расплылась, очевидно,
немного смущена.

Лу Сяочэн намеренно хотел поддразнить ее, подошел и ущипнул ее розовое маленькое личико,
сказав: "Что, только что тебе было стыдно показать свою любовь передо мной"?

"Больше с тобой не разговаривай". Лицо Ян Ми сразу же покраснело, когда она вспомнила, что
почти целовалась с Тан Ченом перед Сяосин, что было очень неловко.

Как представитель хорошего человека, который любит свою жену, Тан Чэнь крепко обнял Ян
Ми и сказал: "Сестра Сяо Цин, моя Ян Ми может дразнить только меня, даже если ты ее
лучшая подруга, кто знает, если ты Лили"?

Лицо Лу Сяочэна потемнело, и Ян Ми была также бустером в углу ее рта, она оттолкнула Тан
Чэнь в ожесточении, затем взяла руку Лу Сяочэна и сказала: "Правильно, мы лилия, которой
мы гордимся, ты и твой товарищ идите дальше".

Лицо Танг Чена подергалось и затаил дыхание: "Жена, я говорю за тебя".

После шутки, Tang Chen принял 2 девушки к JunYue для еды, YangMei привык к такому виду
шоу, но Lu Xiaocheng все еще был напуган статусом Tang Chen JunYue как босс, рот полный
YangMei упал в любовь с большим человеком.

Первый бизнес компании был в городе, и сейчас это очень важная часть экономики города", -
сказал г-н Панг.

Танг Чен не испытывал много эмоций по этому поводу, и все люди, которые выступали против



меня, были в этой ситуации.

После еды уже было семь или восемь часов вечера, и Лу Сяочэн ушел первым, Tang Chen
должен был забрать Ян Ми домой, но Ян Ми сказала, что ее родителей нет дома сегодня
вечером и они хотят посетить Tang Chen.

Когда я увидел его в первый раз, он был слишком счастлив, чтобы быть монстром.

Когда она приехала в арендный дом Танг Чена и закрыла дверь, Ян Ми немного зажала, как
хорошо воспитанная маленькая невестка, и разобралась с носками и одеждой Танг Чена,
разбросанными по полу, повернувшись, она нашла Танг Чена стоящим позади нее, чтобы
показать его подходящее тело.

Ян Ми сразу же закрыла глаза застенчиво и с застенчивостью сказала: "Тан Чэнь, ты хочешь
снова сделать что-то плохое, да?"

Танг Чен подошел и крепко обнял Ян Ми, его тело было горячим и близким, и сразу же
заставил Ян Ми краснеть снова.

"Почувствуй, как бьётся моё сердце". Тан Чен пробормотал и положил руку Ян Ми на грудь,
его рот дышит об ухо Ян Ми.

Танг Чен нечестиво засмеялся, а затем подобрал Ян Ми, и комната была заполнена весной,
очаровательной и полной красивых вещей, так что нет необходимости рассказывать вам о
красивых вещах.

Когда я увидел его в первый раз, он был очень сильным бойцом. Пять часов спустя Тан Чен
сдал второе домашнее задание и переспал с Ян Ми на руках, который очень сладко спал с
длинными ресницами.

Когда я впервые увидел его, он был чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть больше, чем чуть
больше, чем чуть больше, чем чуть больше.

"Система, узнай для меня, есть ли сейчас этот Третий Мастер Чен в баре "Очарование"." Танг
Чен сказал системе с некоторой холодностью в глазах.

Система вздохнула и сказала: "Уважаемый хозяин, эта система знала, что вы не просто так ее
отпустите, то есть, поскольку есть месть, почему бы не пойти раньше, нужно сделать столько
юношеских неуместных вещей, прежде чем идти?".

Танг Чен обезжирил свой рот и с презрением сказал: "Что, черт возьми, вы знаете, небольшое
упражнение перед работой всегда может улучшить мозг".

Какое-то время система была безмолвна, а через несколько мгновений подтянула радарную



карту, глядя на сверкающие точки на ней, Танг Чен кровожадно засмеялся и пробормотал
себе: "Третий Мастер Чен, не думайте, что ничего не сможете сделать после того, как кто-то
меня трахнет, я дам вам знать сегодня, что случится, если вы меня обидите!" И с этим, прямо
отсюда.

Гламурный бар находится в полном разгаре, бесчисленное множество горожан приезжают
сюда, чтобы снять дневной стресс, либо напиться и умереть, либо поохотиться за сексом, а на
танцплощадке полно молодых мужчин и женщин в горячих штанах и коротких рукавах, или
обнимаются и целуются друг с другом, или смеются, некоторые даже сражаются на диване.

Никто не удивился, что люди, пришедшие в бар, давно привыкли к такой ситуации.

В отдельной комнате на третьем этаже, мужчина средних лет, в возрасте сорока лет, с большой
золотой цепью, сидел на диване, горячая девушка в возрасте двадцати лет с бюстгальтерным
ремнем на шее, ее короткая юбка поднята, лицом к мужчине, сидящему на коленях, рот
mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm.

Вскоре мужчина средних лет выпустил низкий рык и ударил рукой сестру по лицу, затем
затянул руку и на мгновение восстановил душевное равновесие.

Девушка, вернувшаяся с вершины облаков, улыбнулась и сказала: "Третий Мастер
удивительный".

Этот человек - господин Чен Сан, босс банды в этом городе, под его командованием сотни
братьев, отвечающих за десятки баров и КТВ, своего рода старший брат.

Мастер Чен оттолкнул девушку, потом поднял штаны и засмеялся: "Сука, ты сегодня хорошо
поработала, иди к прорабу и собери бонус в две тысячи долларов, только скажи, что я его
заслужила".

"Спасибо, Третий Мастер". Младшая сестра только что щелкнула губами по лицу Третьего
Мастера Чена, затем пошевелила задницей и ушла.

Дверь была снова открыта, и вошёл зелёноволосый мужчина и вежливо воскликнул: "Третий
господин, брат Толстый Дракон хочет тебя видеть".

Этот зеленоволосый мужчина называется Гуань Цзя Лонг, он довольно красив и работает пони
при мастере Чене, который считается его сердцем.

"Толстый Дракон"? Он поехал в больницу и вернулся? Впусти его". Третий мастер Чен сказал,
что когда он застегнул одежду и повернулся к Гуань Цзя Лонг.

"Это Третий Мастер". Гуань Цзялун пообещал, а затем отступил, уделив минуту, чтобы войти с
маленькой молодостью с толстым лицом, полным травм.

"Третий хозяин". Толстяком был Толстый Дракон, который спешно встал на колени, как только
увидел Третьего Мастера, и окружавшие его юноши тоже сразу встали на колени.

Третий мастер Чен издал пустой звук и сказал Толстому Дракону: "Толстому Дракону, хочешь
взять нового человека?".

Толстый Дракон объяснил: "Третий Хозяин, этот мальчик - мой племянник по имени Лонг
Джунву, я заставил его пойти за мной позади, и теперь это считается прожиточным



минимумом".

Мастер Чен издал крик и сказал Гуань Цзя Лонг: "Ах, Лонг, ты возьмешь этого младшего
брата, чтобы повеселиться, так как они все братья, ты должен хорошо заботиться о нем".

"Да". Гуань Цзя Лонг обещал.

"Поблагодарите Третьего Мастера, не торопитесь и поблагодарите Третьего Мастера." Толстый
дракон похлопал Лонг Джунву по спине, а Лонг Джунву робко сказал: "Спасибо, Третий
Мастер, я буду делать хорошо в будущем".

Третий мастер Чен помахал рукой, а Гуань Цзя Лонг вывел Лонг Цзюнву.

Комната была закрыта, и Третий Мастер Чен сказал Толстому Дракону: "Толстый Дракон,
подойди и сядь, не вставай на колени".
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